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Le elettrovalvole devono essere affidabili, garantire elevato numero di commutazioni
e brevi tempi di azionamento per le varie funzioni. Questa completa gamma,

disponibile da G 1/8” a G 1/2” ed in diverse taglie per ciascun filetto, garantisce
tutto cio unitamente ad una varieta di bobine per diverse tensioni ed ai piu moderni
connettori multipli. Possibilita di montaggio su sottobase e di forniture personalizzate
di valvole preassemblate, anche con speciali funzioni.

Solenoid valve means reliability, a great number of cycles and a short time cycle.
This complete range, available from G 1/8” to G 1/2” with different body size each
thread, grant all these characteristics together with a wide choice of coils and
multiconnectors. All valves are available to be assembled on sub-base or to be
customized with special functions too.

CARATTERISTICHE TECHNICAL

TECNICHE: SPECIFICATIONS:

@ Pressione di esercizio @ min 1,5 bar @ Working pressure

J max 10 bar

@ Temperatura min -5°C @ Ambient temperature
dell’ambiente di lavoro ] max +60°C ranging

@ Funzionamento con o @ Suitable for oil-free
senza aria lubrificata. @@ operation.

VE10.1 www.farbo.it
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CARATTERISTICHE TECNICHE: TECHNICAL SPECIFICATIONS:
in1.5b
@ Pressione di esercizio nrlnal: 10.0 t?;r ® Working pressure
: min -5 °C "
® Temperatura ambiente max +60 °C ® Ambient temperature
® Funzionamento con o senza aria lubrificata @ @® Suitable for oil or oil-free operation
® Consumo di energia @ Rg g’g ¥IVA ® Power consumption
® Frequenza di lavoro 3/2 (cicli/sec) max 5 ® 3/2 frequency (cycles/sec)
® Frequenza di lavoro 5/2 (cicli/sec) @ max (S;") ("i) (é) ® 5/2 frequency (cycles/sec)
® Frequenza di lavoro 5/3 (cicli/sec) max 3 ® 5/3 frequency (cycles/sec)
® Tempo di risposta @ min 50 ms ® Activate time
. . - . min - 10%
@ Variazione tensione di alimentazione m max +10% ® Voltage range
: classe H ;
@ [solamento elettrico H class ® Insulation
® Protezione @ IP65 (DIN40050) @® Protection
FARBO SRL VE10.2 www.farbo.it
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Le elettrovalvole devono essere affidabili e garantire Solenoid valve means reliability, great number of
ripetibilita per elevato numero di commutazioni. Questa cycles and short time cycle.

completa gamma, disponibile anche nella versione This complete range, available in solenoid and
pneumatica con filettida G 1/8” a G 1/2” ed in diverse pneumatic version from G 1/8”to G 1/2” with different
taglie per ciascun filetto, garantisce la massima qualita body size each thread, guarantees big quality and
ed é disponibile con bobine per diverse tensioni e i it’s available with a wide choice of coils and
pit moderni connettori multipli. Vi & inoltre la possibilita multiconnectors. All valves can be assembled on
di montaggio su manifold e di forniture personalizzate manifolds and customized with special functions too.

di valvole preassemblate, anche con speciali funzioni.
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CARB COME ORDINARE CODICE
I e eNeomac ORDERING DATA CODE
Vie Descrizione Simholo - Symbol
Way Description VE '/,
3/2 MONOSTABILE NC - RITORNO A MOLLA
N 3/2 MONOSTABLE NC - SPRING RETURN EZ‘DEW\ m
3/2 MONOSTABILE NA - RITORNO A MOLLA
0 3/ 2 3/2 MONOSTABLE NO - SPRING RETURN EZ‘XD:’W\ m
3/2 BISTABILE EZD T F@ %E T F@
T 3/2 BISTABLE
5/2 MONOSTABILE - RITORNO A MOLLA
M 5 /2 5/2 MONOSTABLE - SPRING RETURN QZE[DZ]W\ m@w
5/2 BISTABILE
S 5/2 BISTABLE EZ‘EJEFE %M
c 5/3 CENTRI CHIUSI Ez‘m m
5/3 CLOSED CENTER
5/3 CENTRI APERTI EZ‘XHEEFE m
A 5/ 3 5/3 OPEN CENTER
D 5/3 CENTRI IN PRESSIONE m %m
5/3 PRESSURED CENTER

VALVOLA - VALVE
Elettrovalvola  Solenoid Valve

VA | Asservita

External pilot

TAGLIA CORPO - BODY SIZE

S SMALL 18 mm.
M MIDI 22 mm
L LARGE 27 mm '
X EXTRA 34 mm

G1/8

FILETTO - THREAD

G1/4

G 3/8”

N W &~

G1/2"

BOBINA - COIL

00 | Senza bobina - Without coil
A1 AC 12 Volt
A2 AC 24 \Volt
A6 AC 110 Volt
A7 AC 220 Volt
D1 DC 12 Volt
DC 24 Volt

CONNETTORE - CONNECTOR
0 Senza Without

C Standard Standard

Con Led e circuito di protezione
With LED and protection circuit

Y Led Giallo Yellow LED
R Led Rosso Red LED
G Led Verde Green LED

e | ™| Toreaw “Code. N oo T s € A D
S 18 G1/8 VES8 VAS8
M 22 G1/8” VEMS8 VAMS
M 22 G1/4” VEM4 VAM4
L 27 G1/4 VEL4 VAL4
L 27 G 3/8” VEL3 VAL3
X 34 G1/2 VEX2 VAX2
Codici per ordinare bobine e connettori separatamente
Codes to order coils and connectors separately
Taglia corpo I'I'vallgﬁalz:q-l'n§ BOBlﬂE Taglia corpo 'Ir!algﬁalz‘.q-rp§ GONNETTOBI
Body size Body size COILS Body size Body size CONNECTORS
17 mm 22 mm 17 mm 22 mm
Codice Tensione Codice Tensione
Code Power Code Descrizione Power Description
BOB17.A1 | BOB22.A1 AC 12 Volt CON17C CON22C Standard 12 - 230 Volt Standard
BOB17.A2 | B0OB22.A2 AC 24 Volt CON17Y.24 | CON22Y.24 Led Giallo + Varistore 12 - 24 Volt Yellow LED + protection circuit
BOB17.A6 | BOB22.A6 AC 110 Volt CON17R.24 | CON22R.24 | Led Rosso + Varistore 12 - 24 Volt  Red LED + protection circuit
BOB17.A7 | BOB22.A7 AC 220 Volt CON17G.24 | CON22G.24 Led Verde + Varistore 12 - 24 Volt Green LED + protection circuit
BOB17.D1 | B0B22.D1 DC 12 Volt CON17Y.110 | CON22Y.110 | Led Giallo + Varistore 115 Volt  Yellow LED + protection circuit
BOB17.D2 | BOB22.D2 DC 24 Volt CON17R.110| CON22R.110 | Led Rosso + Varistore 115 Volt Red LED + protection circuit
CON17G.110| CON22G.110 | Led Verde + Varistore 115 Veolt  Green LED + protection circuit
CON17Y.220 | CON22Y.220 | Led Giallo + Varistore 230 Volt  Yellow LED + protection circuit
CON17R.220| CON22R.220 | Led Rosso + Varistore 230 Volt Red LED + protection circuit
CON17G.220| CON22G.220 | Led Verde + Varistore 230 Volt  Green LED + protection circuit
FARBO SRL VE10.4 www.farbo.it
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3/2 MONOSTABILE
3/2 MONOSTABLE

VE)ON  VAQON
VE)XOD VA0

ELETTROVALVOLA
SOLENOID VALVE

3/2 normalmente chiusa

normally closed

00
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3/2 normalmente aperta
normally open
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ELETTROVALVOLA ASSERVITA

EXTERNAL PILOT SOLENOID VALVE

normalmente chiusa
3/2 normally closed

00

TH W

3/2 normalmente aperta
normally open
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ref. VAOON
VA()(0
VALVOLA ASSERVITA
EXTERNAL PILOT
ccog:;;e B|C|D E|F|G|H|I| L M Nl o|P|a|R|S|T| v vl
VES8N |VES80 27 | 858 | 53,5 |14,0] 16,0 | G1/8'( 23,0 | 13 [125| 19 | 33 |115| 21 | 33| 77 |325|25| 2 | 1
VEMSN | VEM80 35 | 108,4 | 66,5 |16,3| 22,5 | G1/8'| 29,0 | 17 [125| 30 | 3,2 [150| 25 | 43 | 80 |40,0| 3,0
VEM4N | VEM40 35 | 108,4 | 66,5 |16,3| 22,5 | G1/4'| 27,5| 17 |125] 30 | 3,2 [150| 25 | 43 | 8,0 | 40,0 3,0
VELAN |VEL40 40 | 1194 | 69,0 |20,5| 24,0 | G1/4"| 32,5| 20 |150| 35 | 43 [17,5| 30 | 43 | 10,5 40,0 3,0
VEL3N |VEL30 40 | 1194 | 69,0 |205| 24,0 | G3/8'| 32,5 | 20 [150| 35 | 43 |175| 30 | 43 | 105|400 | 3,0
FARBO SRL VE10.5 www.farbo.it
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I S ThNEOMATC 3/2 BISTABLE

VE(OT
VAOOT

ELETTROVALVOLA
SOLENOID VALVE
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3/2 bistable
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EXTERNAL PILOT SOLENOID VALVE
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ref. VAOOT
VALVO
ASSERV
EXTERNAL
PILOT
Codice [l
FI
cgdeABcllEFGHILMNOPQRSTII
VESST 450 18 | 27 [1276] 535|558 [ 16,0 |G1/8"| 648 | 13 [543 | 19 | 33 [533 | 21 | 33 | 7,7 |325| 25| 2
VEMS8T 750 22 | 35 [162,0| 66,5| 70,0 [ 225 |G1/8"| 81,0 | 17 | 66,0 | 30 | 32 (684 | 25 | 43 | 8 |400 | 30
VEMAT 750 22 | 35 |162,0| 66,5| 70,0 [ 225 |G1/4'| 81,0 | 17 | 66,0 | 30 | 3,2 (684 | 25 | 43 | 8 |400 | 3,0
VEL4T 1100 | 27 | 40 |174,0| 69,0 | 75,0 | 24,0 |G1/4'| 870 | 20 | 694 | 35 | 43 [720 | 30 | 43 | 105|400 | 3,0
VEL3T 1100 | 27 | 40 |174,0| 69,0 | 750 [ 24,0 |G3/8'| 69,4 | 20 | 870 | 35 | 43 [720 | 30 | 43 | 105|400 | 3,0
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[ 5/2 MONOSTABILE VEOOM
1 ﬂBe@aAcn?: 5/2 MONOSTABLE VAOOM

ELETTROVALVOLA
SOLENOID VALVE

ELETTROVALVOLA ASSERVITA
EXTERNAL PILOT SOLENOID VALVE

5/2 monostabile
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monostable
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ref. VAOOM

VALVO!

ASSER\E

EXTER|
PILOT

L

Codice [l
cadeABCDEFG1GZHIJKLMNOPQRSTU

VESSM 500 18| 27| 98,0535 (140| 28 |G1/8"|G1/8"[13,0| 13 | 30 28,0200 | 16 | 33 |210| 14 | 33| 4 |325| 25| 2

VEM8M 600 | 22| 35|116,5 66,5 (13,5 36 |G1/8'|G1/8'|12,5| 17 | 38 (315|225 | 18 [ 32 [215| 20 | 43 | 7 [400] 3,0
VEM4M 750 | 22| 35|116,5/ 66,5 (13,5 36 | G1/4'|G1/8'|12,5| 17 | 38 (315|210 | 21 [ 32 |215| 20 | 43 | 7 [400] 3,0
VEL4M 900 | 27| 40|1345| 69,0 |17,5| 45 | G1/4'| G 1/4'|15,0| 20 | 50 [40,0(29,0 | 22 | 4,3 [28,0| 24 | 43 | 6,5 | 40,0 | 3,0
VEL3M 1100 | 27 | 40 |134,5/ 69,0 (17,5 | 45 | G3/8"|G1/4"| 15,0 | 20 | 50 {40,0|28,0 | 24 | 4,3 |28,0| 24 | 43 | 6,5 40,0 | 3,0
VEX2M | 2250 | 34 | 50 |167,9| 73,9 |255| 63 | G1/2|G1/2'(21,0| 27 | 72 |57,0{ 39,0 | 36 | 43 |430| 28 [ 55 [75 | - | 30

FARBO SRL VE10.7 www.farbo.it
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9/2 BISTABILE
5/2 BISTABLE

VE(OS
VAOOS

ELETTROVALVOLA
SOLENOID VALVE

bistahile
9/2 bistable

ELETTROVALVOLA ASSERVITA

bistahile
5/2 bistable

EXTERNAL PILOT SOLENOID VALVE
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VALVO
—~ A — ASSERVITA
EXTERNAL
PILOT
Codice [l
Flow
Code ABGDEFG1GZHIJKLMNOPORSTU
VES8S 500 | 18| 27 |1396| 535 | 56,0 28 | G1/8"| G 1/8'| 54,8| 13 | 30 |69,8|62,0 | 16 | 3,3 |62.8| 14 | 33 |40 |325| 25| 2 | 3 | 175 |VAS8S | m5
VEMS8S 600 | 22| 35 |169,8| 66,5 | 66,9| 36 | G1/8"| G1/8'| 65,9| 17 | 38 (849|759 | 18 | 32 [749| 20 | 43 | 7,0 |400| 30| - | - | 320 |[VAM8S | m5
VEM4S 750 | 22| 35 [169,8| 66,5 |66,8| 36 | G1/4"|G1/8"| 65,8 17 | 38 848|743 | 21 | 32 [748| 20 | 43|70 |400|30| - | 3 | 320 |VAMAS | m5
VEL4S 900 - | - |1888| 69,0 | 71,9 45 |G1/4"|G1/4'| 69,4 - | 50 |94,4|834 | 22 | 43 |824| 24 | 43 |65 [400| 30| - | - | 400 |VALAS | ms
VEL3S 1100 | 27 | 40 |188,8/ 69,0 | 71,9| 45 | G 3/8"| G 1/4"| 69,4| 20 | 50 |94,4|824 | 24 | 43 |824| 24 | 43|65 [400( 30| - | - | 400 [VAL3S | M5
VEX2S 2250 | 34| 50 (2218 73,9 | 79.4| 63 |G1/2'[G1/2'| 749 27 | 72 [110.9/ 929 | 36 | 43 [969| 28 | 55|75 | - | 30| - | 4 | 770 |VAX2S [ M5
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ELETTROVALVOLA ELETTROVALVOLA ASSERVITA
SOLENOID VALVE EXTERNAL PILOT SOLENOID VALVE

centri chiusi
o3 closed center
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5/3 centri aperti
open center
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centri chiusi
93 closed center

L VAXC

oA Ay =

5/3 centri aperti
open center
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5/3 centri in pressione 5/3 centri in pressione
pressured center pressured center
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T T ~— B VAOOD
- A — VALVOLA ASSERVITA

EXTERNAL PILOT
i Flusso i
cc"g",‘;e [ A/ ¢ |0 | E F| 61 G2 H|1|J K L MNoOPQR S| TuUvV cc"g",‘;e

VES8C | VES8A | VES8D | 400 | 18|27 |154,6 |53,5|56,0 | 28|G 1/8'|G 1/8'| 54,8 |13 [ 30| 69,8 | 62,0 | 16 |3,3|62,8| 14| 3,3 4,0(325(25 | 2 | 3| 200 [ VASSC | VASSA | VAS8D | m5
VEM8C| VEM8A | VEM8D | 500 | 22|35|188,8 |66,5/66.9 |36|G 1/8'|G 1/8'| 65,917 |38 | 84,9 | 75,9 [ 18 [3,2|74,9| 20| 4,3| 7,0 | 40,0 (30| - | - | 400 | VAMSC | VAM8A VAMSD| m5
VEMA4C| VEM4A | VEMAD | 500 |22|35/188,8|66,5/66,8 |36 |G 1/4"|G 1/8"| 65,8|17 |38 | 84,8 | 74,3 |21 |3,2|94,8| 20| 4,3| 7,0 |40,0(3,0 | - | 3 | 400 | VAMA4C| VAM4A VAMAD| vs
VELAC | VEL4A | VELAD | 840 | - | - |207,8 |69,0(71,9 |45|G 1/4"|G 1/4"| 69,4| - |50| 94,4 | 83,4 |22 |4,3|82,4| 24| 4,3|65|40,0(3,0| - | - | 540 | VALAC | VAL4A | VAL4D | M5
VEL3C | VEL3A | VEL3D | 840 |27(40|207,8|69,0|71,9 |45|G 3/8"|G 1/4"| 69,4|20 |50 | 94,4 | 82,4 |24 |4,3|82,4| 24| 43|65 (40,030 - | - | 540 | VAL3C | VAL3A | VAL3D [ M5
VEX2C | VEX2A | VEX2D | 1100 | 34|50(242,8 [73.9|79.4 | 63| G 1/2'|G 1/2| 74,9|27 | 72 |110,9] 92,9 | 36 (4,3 96,9| 28| 55| 75| - [3.0| - | 4 | 770 | VAX2C | VAX2A | VAX2D | M5
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BOBINE
COILS

BOB17
B0B22

Taéglgscqrpo BOBINE ITva;gﬁ;\IEq-rp)o(
ody size ody size
17 mm COILS 22 mm
Codice Tensione Codice
Code Power Code

BOB17.A1 AC 12 Volt-5VA B0B22.A1
BOB17.A2 | AC 24 Volt-5VA B0B22.A2
BOB17.A6 | AC 110 Volt-5VA B0B22.A6
BOB17.A7 | AC 220 Volt-5VA B0B22.A7
BOB17.D1 DC 12Volt-2.5W B0B22.D1
BOB17.D2 DC 24 Volt-2.5W B0B22.D2

BOB17 B0B22
16
§11.6 155 98.25
] -
T T T T
E@‘ :/ o 0 I E - ] ﬁi;&
—J o 3 g g & &
# [l ] i - - —
g8 \ 82 (2x) L”’_-ZJ w 22
#15 1 g14.1
— |
=l D - =
=R 5| (O)) =
 S— C.:
10.9 10.8
8 25 16.5 1
33 12 27.5
39.5

Tensioni nominali standard

Costruzione

Classe bobina

Classe isolamento filo
Potenza assorbita in CA
Potenza max allo spunto
Potenza assorbita in CC

Protezione

CARATTERISTICHE BOB17 B0B22 FEATURES
e 12 - 24V DC ; ;
altre a richiesta 12-24-110 - 220V AC others on request Typical nominal voltages
Circuito magnetico rivestito in nylon caricato fibra di vetro.
Colore nero. Particolari metallici protetti contro I'ossidazione .
Magnetic circuit encapsulated with fibre-glass reinforced nylon. Construction
Black colour. Metallic parts protected against oxidation.
P W Coil class
anorme/as from IEC85 anorme/as from IEC85
“H* (200°C) Wire class
5VA AC absorbed power
8VA Max inrush power
2,5W DC absorbed power
IP54 - secondo |IEC 144 - utilizzando I'apposito connettore
(montando opportune guarnizioni la protezione puo diventare IP65) Protecti
IP54 - as from IEC 144 - with the Secured appropriate connector fotection
(with appropriated gaskets protection can IP65)

FARBO SRL
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CONNETTORI
CONNECTORS

CON17
CON22

e CONNETTORI r
17 mm 22 mm
Codice Tensione Codice
Code Power Code

CON17C 12 - 230 Volt CON22C
CON17Y.24 CON22Y.24
CON17R.24 12 - 24 Volt CON22R.24
CON17G.24 CON22G.24
CON17Y.110 CON22Y.110
CON17R.110 115 VoIt CON22R.110
CON17G.110 CON22G.110
CON17Y.220 CON22Y.220
CON17R.220 230 Volt CON22R.220
CON17G.220 CON22G.220

43

5 i (*) NOTA: Viene fornita di serie anche una guarnizione piatta da utilizzare
LIGS solo per le taglie L ed X (sostituendo quella standard).
NOTE: A further flat seal is supplied to be used only with L and X sizes
¥ (instead of the standard one)
FA == . =
CONNETTORE - CONNECTOR JI '
[ T |
m: = I.I : 1 CON((G | Standard Standard | L3 -
i, L Con Led e circuito di protezione L 278 |
M3 With LED and protection circuit
J CONOOY | Led Giallo Yellow LED M3,
%, 3 CONOOR | Led Rosso Red LED ' :
3 CON(OG | Led Verde Green LED i - o
& forf = B
i | i
| i
A% 63
CON17 CON22
CARATTERISTIGHE Micro-C Industrial DIN 43650-B Industrial FEATURES
Distanza contatti 9,4 mm 11 mm Contact spacing
Forma C Industrial B Industrial Form
Attacco cavo PG7 (4-6 mm) PG9 (6-8 mm) Cable entry
Grado di protezione IP 65 connesso/mated IEC 60529 Protection class
Classe di isolamento VDE 0110 1/89 Class C Insulation group
Tensione di lavoro standard AC 250 V max - DC 300 V max (IEC 664) Standard working voltage
Portata nominale 6A (max 10A / 40°C) | 10A (max 16A / 40°C) Nominal current
Resistenza contatti <4mQ Contact resistance
Sezione max conduttori 3x0,75mm? | 3x1,5mm? Max conductor section
Materiale guarnizione NBR Gasket material
Vite di fissaggio M3 x 28 | M3 x 32 Fixing screw
Codice Ingresso Schema circuito Descrizione V nom. Autoconsumo Protez. extra tensioni | Note particolari
Code Input Circuit diagram Description Nom. V| Circuit consumption | Overvoltage protection | Additional notes
o C1 Custodia nera,
AC senza componenti | ) i i
CONOOC 0C ° (2 Black housing, no | 1220
o (3 components
GONM 2 Custod‘ia trasparente per
- 4 segna azione presenza 24 10 mA 42_52 V
rslons o slodoLED Non soggeto
AC a fspettc,
00“000-1 10 DC %alla rete o de?\ carico 115 8 mA 185-225V della pOl,a”ta
Tyt sty it oty
° (2 %{:onﬁm}/ng SUP/{W{ independent
CON({{.220 o ot 0 230 5mA 351-429 V
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®—PNEUMATIC

SOTTOBASI PER TAGLIA SMALL 18 mm

MANIFOLDS FOR 18 mm SMALL SIZE

USS

Ogni sottobase viene fornita
completa di guarnizioni e viti
per ’assemblaggio delle

valvole

Manifolds supplied with
seals and screws for valves

mounting

Coperchio chiudi posto
Cover for station

Codice Valvole
sottobase compatibili
Manifold Compatible
code valves 19 r
1= 18 = 1T
vsso1 | 1 mm
VESSM s rmom am| ©
VSS02 2 VESES /61/4" (6%) 22 ’%ﬂ 3 183 | 10
04,5 (4x)
VSS03 3 /= il (mim ]
VES8C
40 NECBERE g il
VsS04 4 °l N o e 2 ¥ o B
VESSA ° W < B ® $ $ N <
VSS05 | 5 ¢ S| @@ PP o 1
VESSD | o 7 ; ez o s ¢
VSS06 | 6 [@] ]
VAS8M ) ~ s
1 Q @
VSSU7 7 [s1um18] L0 (10
VAS8S I i
Esempio di sottobase VSS con assemblate elettrovalvole VES-VAS corpo taglia 18 mm
VSS08 8 Example of VSS manifold with 18 mm body size VES-VAS solenoid valves assembled on
VAS8C
VSS09 9
VAS8A L
vssi0 | 10 T % P 5
VASSD i
vss11 | 11 64" (6x) *
~18.3 10
VPS8M il 94,5 (4x)
vss12 | 12 / %
VPS8S 1 i o e @ @ @ o
o D10 10 1C o1
VS§S13 13 ) = 8 = () QD QD QD g 8
VPSSC ° . oL OLOLOLO| o}t
Vss14 | 14 ) o A A L2 i N
\ | = I =
VPSSA f f VSS.C
VSS15 15
VPS8D Esempio di sottobase VSS con assemblate elettrovalvole VPS corpo taglia 18 mm
VSS16 16 Example of VSS manifold with 18 mm body size VPS solenoid valves assembled on
Codice
Code L P
VSS |01(02|03|/04(05 0607|0809 10 11|12 (13|14 |15|16|01|02|03|04|05 06|07 (08|09 |10 11|12|13|14|15|16
mm. 38 | 57 [ 76 | 95 [114 [133 [152 | 171 | 190 | 209 | 228 | 247 | 266 | 285 | 304 | 323 | 28 | 47 | 66 | 85 | 104 | 123 (142 (161 | 180 [199 | 218 | 237 | 256 | 275 | 294 | 313
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SOTTOBASI PER TAGLIA MIDI 22 mm

MANIFOLDS FOR 22 mm MIDI SIZE

VSM

Ogni sottobase viene fornita
completa di guarnizioni e viti
per ’assemblaggio delle

valvole

Manifolds supplied with
seals and screws for valves

mounting

Coperchio chiudi posto
Cover for station

92.25 L
‘ P 6 Codice N. Valvole
- 35 . 26 | \ sottobase | posti Nl iz
ki Manifold |~ Nr. NELEITIL
IHN| 217 [T code |stations |5
| @ VEM8M
23 . | L2 vsmo1 1 VAM4M
by P 1 VEMSS
4.5 (4%)
G 1/4" (6x) VSmo2 2 VAMA4S
i
7 — vsmoz | 3 | VEMSC
> e ¢ @ o VAMAC
of 201, [letelete] 14.. .
W) ? § N85 VSMo04 4 VEMSA
o 1 o é% ’é%} é%@g%\e ot VAM4A
| = == ‘ VSMO5 | 5 | VEMSD
w i J VAMAD
VSM.C
VSM06 6 VEM4M
®|® VPM8M
| [ (I VSMo7 7 VEM4S
- . VPM8S
Esempio di sottobase VSM con assemblate elettrovalvole VEM-VAM corpo taglia 22 mm
Example of VSM manifold with 22 mm hody size VEM-VAM solenoid valves assembl VSMO08 8 VEMAC
VPM8C
L VSM09 9
-~ 35 1. 26 | VEM4A
; P 6— VPMB8A
~23 VSM10 10
=22.4— VEMA4D
VPM8D
4 G 1/4" (6x) 224412 | VSM11 | 11
. VAM8SM
[ ] VPM4M
] ) @ @ @ @ VSM12 12
N -
of ~| . L[°@]010]0] 191iLls : s
e S gas| &g 5 VSM13 13
o] ™ N Ol O] ¢
\ Tg} (o} O @(B @(D @@ “n $4L VAMSC
T € » > vsMi4 | 14 VPMA4C
A\ g e
VSM.C VAMSA
VSM15 15 VPM4A
Esempio di sottobase VSM con assemblate valvole pneumatiche VPM corpo taglia 22 mm VAMSD
Example of VSM manifold with 22 mm body size VPM pneumatic valves assembled on VSM16 16 VPM4D
Codice
Code L P
VSM (01(02|03|04|05 06|07 08 09|10 11 12|13 |14 |15|16(01 /02|03 04|05|06 07 |08 0910 |11|12|13|14|15|16
mm. | 46 | 69 | 92 |115(138 | 161|184 |207 | 230 | 253 | 276 | 299 | 322 | 345 [ 368 391 | 34 | 57 | 80 103 [126 [149 | 172 [195 |218 | 241 | 264 | 287 |310 |333 | 356 | 379
FARBO SRL VE10.13 www.farbo.it




F
o H_R SOTTOBASI PER TAGLIA LARGE 27 mm VSL

PNEUMATIC MANIFOLDS FOR 27 mm LARGE SIZE

Ogni sottobase viene fornita
completa di guarnizioni e viti
per ’assemblaggio delle
valvole

Coperchio chiudi posto
Cover for station

Manifolds supplied with
seals and screws for valves
mounting

L
Codice N. Valvole 99.5 ‘ P 6
sottobase | posti LnlEi1[ -~ 40—~ 30— ! 27
Manifold |~ Nr. Ny B[ - — &l -
code |stations SN2 =27.3—
— LI | [OTICIN I @
VSLO1 1 VEL4AM — fg ® ® -27.3 13.5
VAL4M E 3 ?
VPLAM el
VSL02 2 - 4.5 (4x)
VEL4S / 7 —
VSLO3 | 3 | yauss I v 94 9 @ o
VPLAS °l ~ = °O|©|e|e Pllag
vsLo4 | 4 | BR g AT A~ R3
VELAC °o| |08 6|6 ol !
VAL4C ~ ®
VSLOs | 5 VPLAC | = P X
F% i * VSL.C
vstos | 6 | VLA
VAL4A ® ®
VPL4A
VSLO7 7 [inimi DI [
VEL4D
VAL4D Esempio di sottobase VSL con assemblate elettrovalvole VEL-VAL corpo taglia 27 mm
VSLO8 8 VPL4D Example of VSL manifold with 27 mm body size VEL-VAL solenoid valves assembled on
vsLog | 9 | VEL3M
VAL3M L
VPL3M —40 —-—30 — - P 6
VSL10 10 21
el
VEL3S 973,
vsL11 | 11 "A‘}sfss G T— 273 || 135
o
VSL12 12 | VEL3C i ), = @ @ @
VAL3C ° 5 €§ ‘é? €§ €§ ol | g
VPL3C M| 2w = R
VL | 13 e F B 2
VEL3A ° ¢ €9 ‘ég ég é% 9]
o) o ® @7 le
vsLi4 | 14 VAL3A NAE 1 .
VRL3A f
VSL.C
VSL15 15 | VEL3D
VAL3D Esempio di sottobase VSL con assemblate valvole pneumatiche VPL corpo taglia 27 mm
VSL16 16 vbLan Example of VSL manifold with 27 mm hody size VPL pneumatic valves assembled on
Codice
Code L P

01020304 05|06 |07 0809|1011 12

VSL |01(02(03|04|05 06|07 |08 09 10 11|12 |4 1314
42 | 70 | 98 | 126 154 | 182 | 210 | 238 | 266 | 294 | 322 | 350 | 378 | 466

mm. 54 | 82 [ 110|138 | 166 | 194 | 222 | 250 | 278 | 306 | 334 |362 | 390

[- 1]

16
462

3
&
fa
£ &

FARBO SRL VE10.14 www.farbo.it



SOTTOBASI PER TAGLIA EXTRA 34 mm
MANIFOLDS FOR 34 mm EXTRA SIZE

VsX

Ogni sottobase viene fornita
completa di guarnizioni e viti
per ’assemblaggio delle

valvole

Manifolds supplied with
seals and screws for valves

Coperchio chiudi posto
Cover for station

mounting
1125 L
50 %8 Codice N. Valvole
50 ———38 — P 7 sottobase | posti [oiu ALl
o L 131.5 | [ Manifold |  Nr. WHJuliEL]iIL]
- 34.3__ code |slations valves
- [NINININ] [HNINININ] 1T ITH] ?
g ? ? ? VSXo01 1
b . 34.3 14.5 VEX2M
e
VS§X02 2
g — VEX2S
:I ff \ @' @' @' |
J é@ é@ é@ é@ @ 5.5 (4x) VSX03 3
°l | az8 A 2R =A = | et VEX2C
N & vsxos | 4
o A }
“relelele| | -
WYe | |»| P P o \ VSX05 | 5
N T | VSK.C VEX2D
% : VSX06 6
1 ol e VAX2M
NN} LT IE [NIMININ VSX07 7
L . VAX2S
Esempio di sottobase VSX con assemblate elettrovalvole VEX-VAX corpo taglia 34 mm
Example of VSX manifold with 34 mm body size VEX-VAX solenoid valves assembled on Vexoes 8
VAX2C
| vexas 9
— 50 3% & P 7 VAX2A
& 1315+ Vexie | 18
< —34.3—
- 34.3 14.5 VAX2D
veX11 H
| — VPX2M
1 O @ (€ @) 5.5 (4x
’ Jolelelel 4 . il
ML o 4 w8 VPX2S
e T ik X1z | 18
D@D |
7N\ VPX2C
e | P F o \ vsX14 | 4
f VSX.C VPX2A
vsMis 15
Esempio di sottobase VSX con assemblate valvole pneumatiche VPX corpo taglia 34 mm VPX2D
Example of VSX manifold with 34 mm body size VPX pneumatic valves assembled on VSX16 16
Codice
Code L P
VSX |01(02|03 04|05 06| 070809181112 131415-16|01|02|03|04|05 06 07 | 08091011+ 1213141516
mm. 711 98 | 133|168 | 203 | 238 | 273 [ 308 (343 | 378 | 413 | 4481483 | 513 | 553 (588 | 57 | 84 | 119 (154 | 189 | 224 | 259 | 294 | 32913641399 | 4341469 | 5041539 | 6/4
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COME ORDINARE
ORDERING DATA

CODICE
CODE

Descrizione
Description

3/2 MONOSTABILE NC - RITORNO A MOLLA
3/2 MONOSTABLE NC - SPRING RETURN

3/2 MONOSTABILE NA - RITORNO A MOLLA
3/2 MONOSTABLE NO - SPRING RETURN

3/2 BISTABILE
3/2 BISTABLE

Simholo - Symbol

VN

5/2

5/2 MONOSTABILE - RITORNO A MOLLA
5/2 MONOSTABLE - SPRING RETURN

5/2 BISTABILE
5/2 BISTABLE

5/3

N
0
T
M
S
H
A
D

5/3 CENTRI CHIUSI
5/3 CLOSED CENTER
5/3 CENTRI APERTI
5/3 OPEN CENTER

5/3 CENTRI IN PRESSIONE
5/3 PRESSURED CENTER

VALVOLA - VALVE

VN | NAMUR

NAMUR

TAGLIA CORPO - BODY SIZE

S SMALL 18 mm.
M MIDI 22 mm
L LARGE 27 mm '
X EXTRA 34 mm

FILETTO - THREAD

G1/8

G1/4

G 3/8”

N W &~

G1/2"

vn|sajm. [o2jc

BOBINA - COIL

Senza bobina - Without coil

A1 AC 12 Volt
A2 AC 24 Volt
A6 AC 110 Volt
A7 AC 220 Volt
D1 DC 12 Volt
D2 DC 24 Volt

CONNETTORE - CONNECTOR
0 Senza Without

C Standard Standard

Con Led e circuito di protezione
With LED and protection circuit

Y Led Giallo Yellow LED
R Led Rosso Red LED
G Led Verde Green LED

AR S N 0o T m|s c A D

S 18 G1/8" VNS8 (*) (*)

M 22 G1/8” VNM8 (*) (*)

M 22 G1/4” VNM4 (*) (*)

L 27 G1/4 VNL4 (*) (*)

L 27 G 3/8” VNL3 (*) (*)

Codici per ordinare bobine e connettori separatamente (*) Uniche versioni disponibili per la Serie VN
Codes to order coils and connectors separately
Taglia corpo I'I'vallgﬁalz:q-l'n§ BOBlﬂE Taglia corpo 'Ir!algﬁalz‘.q-rp§ GONNETTOBI
Body size Body size COILS Body size Body size CONNECTORS
17 mm 22 mm 17 mm 22 mm
Codice Tensione Codice Tensione
Code Power Code Descrizione Power Description
BOB17.A1 | BOB22.A1 AC 12 Volt CON17C CON22C Standard 12 - 230 Volt Standard
BOB17.A2 | BOB22.A2 AC 24 Volt CON17Y.24 | CON22Y.24 Led Giallo + Varistore 12 - 24 Volt Yellow LED + protection circuit
BOB17.A6 | BOB22.A6 AC 110 Volt CON17R.24 | CON22R.24 | Led Rosso + Varistore 12 - 24 Volt  Red LED + protection circuit
BOB17.A7 | BOB22.A7 AC 220 Volt CON17G.24 | CON22G.24 Led Verde + Varistore 12 - 24 Volt Green LED + protection circuit
BOB17.D1 | B0B22.D1 DC 12 Volt CON17Y.110 | CON22Y.110 | Led Giallo + Varistore 115 Volt  Yellow LED + protection circuit
BOB17.D2 | B0OB22.D2 DC 24 Volt CON17R.110| CON22R.110 | Led Rosso + Varistore 115 Volt Red LED + protection circuit
CON17G.110| CON22G.110 | Led Verde + Varistore 115 Volt  Green LED + protection circuit
CON17Y.220 | CON22Y.220 | Led Giallo + Varistore 230 Volt  Yellow LED + protection circuit
CON17R.220| CON22R.220 | Led Rosso + Varistore 230 Volt Red LED + protection circuit
CON17G.220| CON22G.220 | Led Verde + Varistore 230 Volt  Green LED + protection circuit
FARBO SRL VE10.16 www.farbo.it



A

B

—PNEUMATIC

5/2 MONOSTABILE NAMUR

5/2 MONOSTABLE NAMUR

VNOOM

ELETTROVALVOLA SU BASE NAMUR
NAMUR SOLENOID VALVE

5/2 monostabile

monostable
Q0
[/ ‘\ /4
B |r\y TW
D
s ref. VNS8M
LTI [T [T [T
R é E’ E’ =
i i i I :
o — T — /—‘ E’;
¢ é;&b < &1 ) = ﬁ/
| * N~/ < T
=
- >J g - ij - ) e e
o @X g 3 ! & ! {;Jr
N\ Z 0 5 | = * N 8 i
o J ; U = L o
P | ~
1 s - S 1 B i
| J
B f— [ — f— | —= fe— 21— j
Codice [l
Code (ﬁ-’/ﬁmur) A B c D E F G1 G2 H | J K N 0 P S T
VNS8M 500 18 27 1020 | 535 | 14,0 30 | G1/8" | G1/8” 30,25 195 | 315 | 325 | 20
VNM8SM 600 22 35 1165 | 66,5 | 137 36 | G1/8" | G1/8" | 215 29 20 31,7 | 43 202 | 230 | 400 | 30 215
VNM4M 750 22 35 1165 | 66,5 | 137 36 | G1/4" | G1/8" | 215 29 20 31,7 | 43 202 | 230 | 400 3,0 220
VNLAM 900 27 40 1345 | 69 17,5 45 | G1/4" | G1/4"| 28 32 24 400 | 52 293 | 215 | 400 25 320
VNL3M 1100 27 40 1345 | 69 175 45 | G3/8" | G1/4"| 28 32 24 400 | 52 293 | 215 | 400 25 315
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~— 5/2 BISTABILE NAMUR
i ﬂlp-‘:EUMAT.c 5/2 BISTABLE NAMUR VNGOS

ELETTROVALVOLA SU BASE NAMUR
NAMUR SOLENOID VALVE

bistahile
9/2 histable

QO

=aAVIfAR==

s - ref. VNS8S
&m - e N
*?LT"'I" T H (LI £ 2 (LTI 0 §
| - | 7

o f$\£c3 é % . }63/ J| i B q} /ﬁz
D)) O E 5 ) 1

&i i G_? i [— L 21
! ) I . mm | || g |
N [ Mmoo R M  «

Codice A c |0 | E | F |6 | 6 H |1 |J | K| N[O P | S T
VNS8S 500 18 | 1436 | 535 | 556 30 | G1/8" | G1/8’ 71,85 61,1 215 | 325 | 20
VNM8S 600 22 | 1698 | 665 | 67,1 3% | G1/8" | G1/8" | 751 29 20 8510 | 43 736 | 230 | 400 | 30 310
VNM4S 750 22 | 1698 | 66,5 | 67,1 36 G1/4" | G1/8 | 75,1 29 20 8510 | 4,3 73,6 230 | 40,0 30 310
VNL4S 900 27 | 1885 | 690 | 719 45 G1/4" | G1/4" | 820 32 24 9440 | 52 833 | 215 | 400 | 25 405
VNL3S 1100 27 | 1885 | 690 | 719 45 G3/8 | G1/4" | 820 32 24 9440 | 52 833 215 | 400 25 400
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F

I ®—PNEUMATIC

COME ORDINARE
ORDERING DATA

CODICE
CODE

VALVOLA - VALVE
VP | Pneumatica Pneumatic

l\//l}Sy Descrizione - Description Simbolo - Symbol

3/2 MONOSTABILE NC - RITORNO A MOLLA

N 3/2 MONOSTABLE NC - SPRING RETURN w
3/2 MONOSTABILE NA - RITORNO A MOLLA

O 3/2 3/2 MONOSTABLE NO - SPRING RETURN w
3/2 BISTABILE

T 3/2 BISTABLE W
5/2 MONOSTABILE NC - RITORNO A MOLLA

M 5/2 5/2 MONOSTABLE NC - SPRING RETURN w
5/2 BISTABILE

S 5/2 BISTABLE aiVilVdne

C 5/3 CENTRI CHIUSI w
5/3 CLOSED CENTER
5/3 CENTRI APERTI

A | 5/3 | 530PENCENTER AL

D 5/3 CENTRI IN PRESSIONE ﬂm
5/3 PRESSURED CENTER

TAGLIA CORPO - BODY SIZE

SMALL 18 mm.

MIDI 22 mm

FILETTO - THREAD

G 1/8”

G 1/4”

LARGE 27 mm

X rZln

EXTRA 34 mm

G 3/8”

N W & 0

G1/2”

ERE o n[o[T M| s clalo

S 18 G 1/8” VPS8

M 22 G 1/8” VPM38

M 22 G 1/4” VPM4

L 27 | G1/4” VPL4

L 27 | G3/8” VPL3

X 34 | G1/2 VPX2
FARBO SRL VE10.19 www.farbo.it



i o ARBO 3/2 MONOSTABILE PNEUMATICA VPOON
I ¢ "eneomaiic 3/2 PNEUMATIC MONOSTABLE VP((0

3/2 normalmente chiusa 3/2 normalmente aperta

normally closed normally open
Q0 OO
\
\ W \T W
ITIT - T ! T

[ QQ] [
g g -
= [—3 S
I % r Og
8 ™ [+
g D
a |
- = - -
— (T *
) & & —)C
= O oL ol
- o i w
L |
= | | Siv) & |
Codice Flusso
FI
Code (anmur) A B c E F G1 | G3 H | L M N 0 P Q R U v
VPS80 | VPS8N | 4s0 18 | 27 | 565 | 14 16 |G1/8"|G1/8"| 23 | 13 | 125 | 19 | 33 | 115 | 21 33 | 77 2 1 70
VPMS80 | VPM8N | 750 22 | 35 70 16 | 225 | G1/8"|G1/8"| 29 | 17 | 125 | 30 | 32 15 25 | 43 8 - - 130
VPM40 | VPM4N | 750 22 | 35 70 16 | 225 | G1/4"|G1/8"| 29 | 17 | 125 | 30 | 32 15 25 | 43 8 - 15 125
VPL40 | VPL4AN | 1100 27 | 40 | 805 | 205 | 24 |G1/4"|G1/8 | 325 | 20 15 | 35 | 43 | 175 | 30 | 43 | 105 - - 210
VPL30 | VPL3N | 1100 27 | 40 | 805 | 205 | 24 | G3/8|G1/8" | 325 | 20 15 | 35 | 43 | 175 | 30 | 43 | 105 - 2 205
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F
|_F|RB 3/2 BISTABILE PNEUMATICA

LA T 3/2 PNEUMATIC BISTABLE VPOOT

bistahile
3/ - histable

00

Auli/:

v G3(2v)

—— N2

|\

L Q20
0 S
C

[WanY|
7/

S
N
N

ggﬂ,';e Al B|C|E|F |G |6 H| I L| M N|O|P|Q|R|U]/|V

VPS8T 450 18 27 69 | 265 | 160 |G1/8" | G1/8" | 355 | 13 | 250 | 19 33 | 240 | 21 33 | 77 2 1 75
VPMS8T 750 22 35 84 | 305 | 225 |G1/8" | G1/8" | 420 | 17 | 260 | 30 32 | 295 | 25 43 8,0 - - 145
VPMAT 750 22 35 84 | 305 | 225 |G1/4 |G1/8"| 430 | 17 | 270 | 30 32 | 295 | 25 43 8,0 - 15 140
VPLAT 1100 27 40 9 | 360 | 240 |G1/4" | G1/8"| 480 | 20 | 305 | 35 43 | 330 | 30 43 | 105 - - 230
VPL3T 1100 27 40 9 | 360 | 240 |G3/8 |G1/8 | 480 | 20 | 305 | 35 43 | 330 | 30 43 | 105 - - 225
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~— 5/2 MONOSTABILE PNEUMATICA
- ARBO 5/2 PNEUMATIC MONOSTABLE VPOOM

monostabhile
5/2 monostable

Q0

G2

[
1 = — G2
@ YAl
N "\\k/_ J |G
(G o %\ /i{
~ f_
4

[
NN

K

11
-
L = M

(WY

I
AN

q
I@‘
I%[;

T T

—— | —— R 1]
—~— A —— B
Codice | Peso
Code (ﬁ-’/ﬁmur) A| B | C E|F |Gl |[G2 | G3 | H | J K| L/ M| N|O|P |Q | R|U V W% ht
VPS8M 500 18 | 27 | 687|142 | 28 |G1/8'|G1/8"|G1/8'| 132 | 13 | 30 | 282 | 202 | 16 | 33 |[212| 14 | 33 | 40 | 2 - 120
VPM8M | 600 22 | 35 | 77,7 | 137 | 36 |G1/8'|G1/8'|G1/8| 127 | 17 | 38 [31,7 | 227 | 18 | 32 | 21,7 | 20 | 43 | 70 - - 220
VPM4M | 750 22 | 35 | 777|137 | 36 |G1/4'|G1/8'|G1/8| 127 | 17 | 38 [31,7 |212 | 21 | 32 | 21,7 | 20 | 43 | 70 - 3 220
VPLAM 900 27 | 40 | 955 | 175 | 45 |G1/4'|G1/4'| G1/8'| 150 | 20 | 50 [40,0 | 29,0 | 22 | 43 | 280 | 24 | 43 | 65 - - 310
VPL3M 1100 | 27 | 40 | 955|175 | 45 |G3/8'|G1/4'(G1/8"| 150 | 20 | 50 | 400 | 280 | 24 | 43 | 280 | 24 | 43 | 65 - 4 310
VPX2M | 2250 | 34 | 50 |167,9| 255 | 63 |G1/2|G1/2"|G1/8"| 21,0 | 27 | 72 | 57,0 | 390 | 36 | 43 |[430| 28 | 55 | 75 | - 4 590
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5/2 BISTABILE PNEUMATICA

5/2 PNEUMATIC BISTABLE

VP)(S

5/2

bistahile
histable

00

Al

v G3 (2%
&
= —_
& G2
o F ) /
J fayA 61069
& ‘ L\ ‘;‘k )
@ I
- f: — G2
Al
- = (L] (-9 [T _%
Van) pan) I
N T C
®) i 748
=
- =)
= w ‘
L@* | ISiw) L
1 R U
- A ——]

Codice [Nl Peso
Cod Flow A B [H E F |Gl | G2 | G3| H | J K L M | N 0 P Q R /] '] Weight
oade (It/min) (g
VPS8S 500 | 18 | 27 | 81 |265| 28 |G1/8'|G1/8'|G1/8"| 255 30 |405 |325| 16 | 33 | 335 | 14 | 33| 40 | 2 | 3 175
VPM8S 600 | 22 | 35 | 92 [280| 36 |G1/8|G1/8'|G1/8| 27,0 | 17 | 38 | 460 | 370 | 18 | 32 [360| 20 | 43 | 7,0 320
VPM4S 750 | 22 | 35 | 92 [ 280 | 36 |G1/4'|G1/8'|G1/8| 27,0 | 17 | 38 | 460 | 355 | 21 | 32 [360| 20 | 43 | 7,0 3 320
VPL4S 900 | 27 | 40 | 111 [ 330 | 45 |G1/4'|G1/4'|G1/8'| 305 | 20 | 50 |555 | 445 | 22 | 43 | 435 | 24 | 43 | 65 400
VPL3S 1100 | 27 | 40 | 111 | 330 | 45 |G3/8'|G1/4'| G1/8'| 305 | 20 | 50 |555 435 | 24 | 43 | 435 | 24 | 43 | 65 4 400
VPX2S 2250 | 34 | 50 | 142 | 395 | 63 |G1/2'|G1/2'| G1/8"| 350 | 27 | 72 | 71,0 | 530 | 36 | 43 | 57,0 | 28 | 55 | 75 4 770
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ARB

PNEUMATIC

5/3 GG - CA - CP PNEUMATICA

5/3 PNEUMATIC GG - 0C - PC

VPO)C
VPOOA
VPOOD

centri chiusi
o3 closed center

I 7

Aileeeli /-

5/3 centri aperti
open center

VPO

Ailiztlsfs

5/3 centri in pressione
pressured center

L VPD

AVIRVAIY

G3 (2x)
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Codice Flusso Peso
C UM A | B | C|E|F |Gl |G2 G| H I |J|K|L M N O |P |Q | R |U VUL
ode (I/min) [
VPS8C | VPSBA |VPS8D | 400 | 18 | 27 | 96 | 265| 28 |G1/8'G1/8"|G1/8' 255 30 | 405|325 16 | 33 |335| 14 | 33 | 40 | 2 3 200
VPMS8C| VPM8A | VPM8D | 500 | 22 | 35 | 111 | 28,0 | 36 |G1/8'G1/8'|G1/8" 27,0 | 17 | 38 | 46,0| 37,0 18 | 32 | 560| 20 | 43 | 7,0 400
VPM4C | VPM4A | VPMAD | 500 | 22 | 35 | 111|280 | 36 |G1/4'|G1/8'|G1/8] 27,0 | 17 | 38 | 46,0|355| 21 | 32 | 560| 20 | 43 | 7.0 3 400
VPLAC | VPL4A |VPLAD | 840 | 27 | 40 | 130 [ 330 | 45 |G1/4'|G1/4"|G1/8 305 | 20 | 50 | 555|445| 22 | 43 | 435| 24 | 43 | 65 540
VPL3C |VPL3A |VPL3D | 840 | 27 | 40 | 130 [ 330| 45 |G3/8'|G1/4"|G1/8305| 20 | 50 | 555|435| 24 | 43 | 435| 24 | 43 | 65 4 540
VPX2C | VPX2A | VPX2D | 1100 | 34 | 50 | 163 | 395 | 63 |G1/2'G1/2'|G1/8" 350 | 27 | 72 | 710|530 | 36 | 43 | 570| 28 | 55 | 7,5 4 770

FARBO SRL
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Elettrovalvole
monostabili e
bistabili
Monostable
and bistable
solenoid valves

Funzionamento

Functioning
5/2 - 5/3

Corpo
Body
260 mm

Consumo
Consumption
25W

Possibilita di
montaggiosu
sottobase
Optional manifold
assembly

£ARBO

& —PNEUMATIC

FARBO SRL

ELETTROVALVOLE SERIE ISO
ISO SERIES SOLENOID VALVE

FARBO, alla continua ricerca del miglioramento dei suoi prodotti, presenta le elettrovalvole serie ISO.
Disponibili nella versione monostabile e bistabile a 5/2 e 5/3 con possibilita di montaggio su sottobasi.

FARBO, ever following the best performances, presents ISO series solenoid valves.

Availble in 5/2 and 5/3 monostable and bistable, they can be assembled on manifolds.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

52

53

TECHNICAL SPECIFICATION:

@ Pressione di esercizio
© Pressione massima

@ Temperatura ambiente
dilavoro

@ Orifizio
@ Tempo dirisposta

@ Consumo di energia

@ Isolamento elettrico

VE10.25

min 2 bar
max 7 bar

10.5 bar

min  -5°C
max +50°C

22 mm?

40 ms

AC=6/4.9 VA
DC=2.5W

F class

min 3 bar
max 7 bar

20 mm?

© Working pressure
@ Proof pressure

® Ambient temperature
ranging

@ Effective orifice
@ Response time

@ Power consumption

@ |Insulation class

www.farbo.it
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SOTTOBASI PER ELETTROVALVOLE SERIE ISO

ARBO

€—PNEUMATIC

ELETTROVALVOLE SERIE ISO
ISO SERIES SOLENOID VALVE

Come ordinare
Ordering data

Funzionamento Functioning

Bobina Coil

Connettore Connector

Descrizione Description

M 5/2 Monostabile - ritorno a molla 00
5/2 Monostable - spring return
5/2 Bistabile
S 5/2 Bistable A1
5/3 - Centri chiusi
c 5/3 - Closed center A2
5/3 - Centri aperti
A 5/3 - Open center A6
5/3 - Centri in pressione
D 5/3 - Pressured center A7
D1
D2

Descrizione Description

Senza bobina
Without coil

AC 12 Volt

AC 24 Volt

AC 110 Volt

AC 220 Volt

DC 12 Volt

DC 24 Volt

Cod. Descrizione Description

0

Cc

Y
R

G

Senza connettore
Without connector

Standard

Con Led e circuito di protezione
With LED and protection circuit

Led Giallo
Yellow Led

Led Rosso
Red Led

Led Verde
Green Led

MANIFOLDS FOR ISO SERIES SOLENOID VALVES

Singola fil. G 1/4", uscite posteriori
Single G 1/4" thread, bottom ported

VSI||1||S||025

Modulare fil. G 1/4", uscite posteriori
Modular G 1/4", thread bottom ported

VSI

Posti Positions

02 2 posti positions
03 3 posti positions
04 4 posti positions
05 5 posti positions
06 6 posti positions
07 7 posti positions
08 8 posti positions
09 09 posti positions
10 10 posti positions

Cod. Descrizione Description

FARBO SRL

VE10.26

Singola fil. G 1/4", uscite frontali
Single G 1/4" thread, front ports

VSI

1| F

025

Modulare fil. G 1/4", uscite frontali
Modular G 1/4" thread, front ports

VSI

02
03
04
05
06
07
08
09
10

Cod.

Posti Positions

Descrizione Description

2 posti positions
3 posti positions
4 posti positions
5 posti positions
6 posti positions
7 posti positions
8 posti positions

09 posti positions

10 posti positions

www.farbo.it



ELETTROVALVOLE SERIE ISO

Eﬁ
PR ISO SERIES SOLENOID VALVES

PNEUMATIC

VIIM.<><><> VI1S.<><><>

A B A B
\\ ] /] \\‘ N
T T T T
RPR RP R
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120.5 173
@5.2 (4x)
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16 36 31.5 36
83.5 | 99
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Caratteristiche del flusso:
Flow features:

A B A B A B
RPR RPMR ﬂﬂwm <‘
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.
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20.4

FARBO SRL
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Pressione secondaria
Secondary pressure

N

200

600 1000

Livello di flusso
Flow rate

1400

1800 Nl/min

www.farbo.it



— SOTTOBASI ELETTROVALVOLE SERIE ISO
- [ARBO | AvFoLDs FOR IS0 SERIES SOLENOID VALVES Vsl

VSI1S025

Sottobase singola Single manifold

fil. G 1/4" uscite posteriori G 1/4" thread bottom ported

L[]
10,5

36
1] 25
| 16 |
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35,2 I
. .
] | a _q'l_
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_ 1 |
| o
e ) @
g 8 % g[ ...._:.._.._- ﬁ ”—— HSE L —
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| . - ]
% | |
| G'v" _,r'f
! / (2x)
\- G 1/4“ _ |
M5x0,8 (5x) 5 J_ 5

VSI1SM<><>

Sottobase modulare Modular manifold
fil. G 1/4" uscite posteriori G 1/4" thread bottom ported

v
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l_-Fl SOTTOBASI ELETTROVALVOLE SERIE ISO VSI
I ¢ encomaric | MANIFOLDS FOR ISO SERIES SOLENOID VALVES

VSI1F025

Sottobase singola Single manifold

fil. G 1/4", uscite frontali G 1/4" thread, front ports

30 G 1/4" (2x) 275

24.5 131 24.5 M5x 0.8 55
252 I
/ ¥ ‘ S
=D ‘

\ —L |

= ¢
. o = -
—+ 2 8 - Q slygl | - | G 1/4" (2x) ‘g*F I
8 O g

o
S [\'\ d
G 1/8" (2x)

||
=
T

@5.2

E

VSIMFM<><>

Sottobase modulare Modular manifold
fil. G 1/4", uscite frontali G 1/4" thread, front ports

=
SI@ \ @ G 114" (2%)

55

24.5 131 .13
252 M5 08 }
JJLI— Y - P G 14" (3x) 1
+ Y G 1/4" (2x)
@4 o Q== | 4= .
- o 0| == N o
@ 58 S 1 e 8 o+
2 ED 0| o 2
@) $E | o
& cwwo ) N t 5
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Elettrovalvole
monostabili e bistabili
Monostable and bistable
solenoid valves

Orifizio - Effective orifice
P > A/B: 1.0 (0.6) mm? (Cv)

Filetto - Thread
M3

Basso consumo
Low power consumption
1.2 W

Funzionamento - Functioning
3/2 - 5/2 vie — ways

Sottobasi disponibili:
Manifolds available:

Con connessioni sulle
elettrovalvole

2 With threaded valves

5/2 sottobase
Threaded manifold

ELETTROVALVOLE CON FILETTO M3
M3 THREADED SOLENOID VALVES

SERIE VED

Le nuove elettrovalvole della serie VED con filetto da M3 sono affidabili e
garantiscono alte prestazioni. Sono disponibili nella versione monostabile
e bistabile a 3/2 e 5/2 vie filettate e non con possibilita di montaggio su

sottobasi filettate e non.

The new M3 threaded solenoid valves VED series are reliable and
guarantee high performances. Available in 3/2 and 5/2 ways monostable
and bistable threaded or not, can be assembled on manifolds threaded or

not threaded.

VE10.30

CARATTERISTICHE TECHNICAL
TECNICHE: SPECIFICATIONS:
. . min 1.5 bar .
Pressione di lavoro R OLER o Working pressure
Temperatura min - 5°C .
ambiente max +50°C e Ambient temperature
Funzionamento Ar!a e Functioning
Air
Orifizio P > A/B: 1.0 (0.06) mm? (Cv) e Effective orifice
Tempo di risposta 12 ms e Response time
Consumo di energia 1.2 W (LED indicator) e Power consumption
DC6V
Voltaggio (£ 10%) DC 12V o Voltage (£ 10%)
DC 24V
Isolamento elettrico IP 51 e Insulation class

www.farbo.it



ELETTROVALVOLE CON FILETTO M3

M3 THREADED SOLENOID VALVES

VIE DESCRIZIONE SIMBOLO
WAY DESCRIPTION SYMBOL BOBINA
MONOSTABILENC - RITORNO A MOLLA | 5477 1 coiL
N MONOSTABLE NC - SPRING RETURN " D6 | bc 6voOLT
MONOSTABILE NA - RITORNO A MOLLA = Eanl
O | %2 | MONOSTABLE NO - SPRING RETURN l‘ D1 |bc 12voLT
BISTABILE T
T
MODELLO BISTABLE " D2 |DC 24 VOLT
M ODEL M MONOSTABILE - RITORNO A MOLLA mll -
o Per sottobase 5o | MONOSTABLE - SPRING RETURN T\
For manifold only BISTABILE NSRWELmE
3 Corpo filettato M3 S BISTABLE Ivl!
M3 body ported CONNETTORE
" . CONNECTOR
* Modello da utilizzare unicamente con
sottobasi filettate. Disponibile solo nella
versione 5/2 vie STANDARD
* To use only with threaded manifold.
Available only 5/2 way version m I m
Cod. VED3N [ 1 7 =11 ] I<[/] Cod. VED30 T
" l‘ Cod. VED3T “El"‘m"
T [ ] &
- o 10 } o e
- ii ?@\ — == | o == A ﬂ;\ =
j e == SR QV W\ [E—
99| 7 M3x0.5 13x] |
448 LZJ M3x0.5 3x]
64.2
[ — = L
2] — 3=
5 L
o | = ‘
SCHE M & ) ] q e
I ‘ o7 @ -+ ] H 1 -
43
59.3 ! 60.5 !
93.2
12.7
o] " o s
Yo i — &
AT —= =SS =
LZ—‘LJ—L‘ \ @17 12x] ‘7_1_1 \ 217 12x]
g::-fceEté% |;[|With thread mk\‘ll!m" Senza filetto - wig:;l{tvtgrne;g ggz.fcztg; é with thread “E!\‘II!E." Senza filetto - wigrg:t \;lérgg(si
16.25
— —0-
e o ee| * :: *
1 ey T | o ee * | =
717 v
67 | 717
‘ 100.3 |
=
I e = Bl | e ——
o ‘ ﬁ‘ N ’
B + & q +
) )
LL.‘ ! 67.6 1
145 7 . .
Ew ﬁzx) M3x0.5 (5x) - =200mm =500mm #1.7 (2x>\i——‘ M3x0.5 (5x) I _=500mm
N & R @’ L L 1 _
N e o | T E== =1 | + [le o= =
~ hid
12.75_| 7 M
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SOTTOBASI
MANIFOLDS

SOTTOBASI PER VALVOLE FILETTATE M3
MANIFOLDS FOR M3 BODY PORTED SOLENOID VALVES

UTILIZZO CON VALVOLE
TO USE WITH VALVES

13

AN

10

ul

25

M3x0.5 (2x)

$35 (2x)

M5 (2x)

N. POSTI
NR. OF STATIONS

02

2

03

04

05

06

07

08

09

Ol ol Nl o] ] | W

10

-
o

<
<
1

M5 (3x)

35

35

4 -
\H

3 3/2  Vie Ways
5 5/2  Vie Ways
Codice p L Codice
Code Code
VSD3V.02| 28,5 | 35,5 | VSD5V.02
VSD3V.03| 39 46 | VSD5V.03
VSD3V.04 | 49,5 | 56,5 | VSD5V.04
VSD3V.05| 60 67 | VSD5V.05
VSD3V.06| 70,5 | 77,5 | VSD5V.06
VSD3V.07| 81 88 | VSD5V.07
VSD3V.08| 91,5 | 98,5 | VSD5V.08 1[4
VSD3V.09| 102 | 109 |VSD5V.09| |
VSD3V.10| 113 | 120 |vSD5V.10| ™
Valvole com patibili o
VED3N VEDM| ,
VED30O VED3S
VED3T "

COD. VSD3V

SOTTOBASI CON ATTACCO DI ALIMENTAZIONE E SCARICHI COMUNI
PER VALVOLE NON FILETTATE
MANIFOLDS WITH CONNECTIONS FOR SOLENOID VALVES WITHOUT THREAD

vspfsim].fos

UTILIZZO CON VALVOLE

TO USE WITH VALVES

CaNED

G 1/8 (2x

M5x1.8

L5 (2x)

5 5/2 Vie Ways
& =z
~ D
\‘)'j wy
52
15
FARBO SRL

VE10.32

|
R Ik
+ N
o 7+, +’ ”
L oI .
_ o l,@,
i
COD. VSD5V

N. POSTI
NR. OF STATIONS

02 2
03 3
04 4
05 5
06 6
07 7
08 8
09 9
10 10
Codice
Code P L
VSD5M.02 33.5 41.5
VSD5M.03 44 52
VSD5M.04 54.5 62.5
VSD5M.05 65 73
VSD5M.06 75.5 83.5
VSD5M.07 86 94
VSD5M.08 96.5 104.5
VSD5M.09 107 115
VSD5M.10 117.5 125.5
Valvole com patibili
VEDOM VEDOS
www.farbo.it



Elettrovalvole
monostabili e bistabili

Monostable and bistable
solenoid valves

Portata - Flow
4262 ~ 5994 NI/min

Filetto - Thread
G347°-G1”

Corpo - Body
68 mm

Funzionamento - Functioning

5/2 vie - ways

F

I €—PNEUMATIC

ELETTROVALVOLE AD ALTA PORTATA
HIGH FLOW SOLENOID VALVES

SERIE VEB

Le nuove elettrovalvole ad alta portata della serie VEB sono affidabili e
garantiscono alte prestazioni. Disponibili nella versione monostabile e
bistabile, possono raggiungere una portata di 5994 NI/min grazie all’orifizio

effettivo di 100 mm?.

The new high flow solenoid valves VEB series are reliable and guarantee
high performances. Available in two versions, monostable and bistable,
they can reach a flow of 5994 Nl/min thanks to the 100 mm? effective orifice.

CARATTERISTICHE G 3/4” G1” TECHNICAL
TECNICHE: SPECIFICATIONS:
e Pressione di lavoro :::; ".’, 'f:, e Working pressure
e Pressione max 10 bar e Proof pressure
e Temperatura min - 5°C .
ambiente max +50°C e Ambient temperature
. Aria non lubrificata .
e Funzionamento ) N e Functioning
Non lubricated air
e Portata 4262 Ni/min 5994 Nl/min e Flow rate
o Orifizio 96 mm?® 100 mm? e Effective orifice
e Tempo di risposta 80 ms e Response time
c di . AC=13/11 VA Power consumption
e Consumo di energia DC=10 W e Power consumptio.
AC 110V
o Voltaggio (+ 10%) AC 220 V (50/60)Hz o Voltage (+ 10%)
DC 24V
e Isolamento elettrico H class e Insulation class

VE10.33
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ELETTROVALVOLE AD ALTA PORTATA
HIGH FLOW SOLENOID VALVES

VIE DESCRIZIONE SIMBOLO BOBINA
WAY DESCRIPTION SYMBOL CoIL
MONOSTABILE - RTORNO A MOLLA A A6 |AC 110 VOLT
M MONOSTABLE - SPRING RETURN WK
o BISTABILE T AT |AC 220VOLT
AN [I1/]
FILETTO S BISTABLE —!
- D2 | DC 24 voOLT
THREAD
G 3/4"
7 CONNETTORE
1 G1" CONNECTOR
C | STANDARD
BISTABILE MONOSTABILE
BISTABLE MONOSTABLE
Cod. VEB1S - VEB7S Cod. VEB1M - VEB7M
o =} [ MIEE
m m
iy
‘,—LFL——}—% (1 T
O T 11
iT{ i 1‘ N
o DI 1
@ Sl |
L;L;L;L,H‘ i L
| |
i
9) L—L—O—?.—Jj FTF;F,,{:T{:%;
- e ;
t‘( + ! 1
LN AN T
@ Q)
[@N
105 — /
55 100
Filetto G 3/4" G 1" 80 i 20 i
Thread
Peso
Weight | 1817 | 2102 _
(g) } //J. \\\»
Portata % % & “LE\L},Ij &
Flow | 4262 | 5994 N>
(NU/min) ﬁl;*
Orifizio i
Orifice 96 100 s
(mm?) 80
FARBO SRL VE10.34 - www.farbo.it




_BEUMACT% I ELETTROPILOTA 3/2 FIL 1/8" IVKM 8 N]

FARBO SRL

Codice:

1
Connessioni:
.O |
)
e
M4@xD> 1o
|
|
R
T
. |
60 l
40 11
INHRI IINNRI]
[0 [
|
| J | @
| ™~
7 | % |
|
= 10
Ip ”\ -
= | 28 * ~ |
15 ﬁ co
30 25.30450 | G1/8 @

VE1035

VKM8N.xxC

G 1/8"
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VALVOLE A PEDALE 5/2
VFM
FOOT-SWITCH VALVE 5/2

LARBO

€—PNEUMATIC

f
H
j
|
1

Costruzione robusta corpo in alluminio
e a richiesta con protezione in ABS.

Forma concepita per massima stabilita
ed affidabilita.

Disponibile con protezione e blocco
della posizione.
CARATTERISTICHE TECHNICAL

3 . TECNICHE: SPECIFICATIONS:
Rugged construction aluminum body —— — -
on request prOteCtlon of ABS. @ Pressione di esercizio mlar;( aa b:: @ Working pressure
Shape designed to maximum @ Max pressione di lavoro 12 bar @ Max working pressure
Stablllty and rellablllty' ( ) Eelrlnpergtur? N min -Sg°g o gl:llsiiﬁgttemperature

ell’ambiente di lavoro ; max +60°

Available with protection and lock ® Funzionamento cono @@ ® suitable for oilfree
pOSItIOI’), senza aria lubrificata. operation.




VALVOLE A PEDALE 5/2
VFM
FOOT-SWITCH VALVE 5/2

Come ordinare
Ordering data

ARBO

VFM4M

Valvola a pedale fil. 1/4", 5/2
monostabile con protezione.
M

Foot-switch valve thr. 1/4", 5/2 J—
monostable with protection.

©
=
[
>
a
%)
[a]

WA

3
T 5
1 | \
|
25— G1/4"(3x)
9 245
@g 9 200
170
3ef— 967 —
x =N | =SN=S
g 5 8 | — 2
ll—ﬂ?i =

VFM4B

Valvola a pedale fil. 1/4", 5/2 bistabile
con protezione e blocco della posizione.
Al

WA

|
Foot-switch valve thr. 1/4", 5/2 bistable ==z
with protection and lock position.

Dimensions and technical specifications refer EXCLUSIVELY to the correspondent technical catalogue that can be consulted on our web site www.farbo.it and they do not report to any paper version in your hand.

Dimensioni e caratteristiche tecniche generali si riferiscono ESCLUSIVAMENTE al catalogo tecnico consultabile sul sito www.farbo.it e non ai cataloghi cartacei eventualmente in Vostro possesso.
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FARBO S.r.l. Via Domenico Cimarosa, 17, 40033 Casalecchio di Reno (BO)
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¢—SPECIAL

LARBO

®—PNEUMATIC

Componenti pneumatici standard:
cilindri, elettrovalvole ed accessori

Progettazione e realizzazione
componenti a disegno

Standard pneumatic components:
cylinders, solenoid valves
and accessories

Development and
manufacturing of custom
designed components

£ARBO FARBO

¢—VACUUM ©—AUTOMATION

Distribuzione per I'ltalia
di componenti per
I'automazione industriale

Tecnologia del vuoto
per automazione

National distribution
of components
for industrial automation

Vacuum technology
for industrial automation

FARBO srl

Via Cimarosa 17,

40033 Casalecchio di Reno
Bologna

Italy

Cap. Soc. € 46. 800,00 int.vers
C.F/Partita IVA 02259330377

Questo catalogo & di proprieta esclusiva. Qualunque riproduzione anche
parziale e assolutamente vietata e verra perseguita a norma di legge.

| dati, le dimensioni e le caratteristiche qui riportate non sono impegnative
e possono subire variazioni senza preavviso. Eventuali aggiornamenti

e/o correzioni verranno pubblicate nel corrispondente catalogo sul

sito www.farbo.it. Lultima versione resa disponibile in rete annulla e
sostituisce la precedente.

Tel. +39 051 641 95 30
Fax +39 051 641 95 22
www.farbo.it
info@farbo.it

Mecc. Export BO 008012
Cod. Id. CEE IT 02259330377

This catalogue is exclusive property. Any reproduction, even partial,
is strictly forbidden and will be pursued.

Specifications, dimensions and characteristics indicated in this
catalogue are not binding and can be modified without notice. Every
possible update or revision will be published in the correspondent
catalogue in our web site www.farbo.it.

Last available version on line cancel and replace the previous one.





